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					Über dieses Buch
				

			
			 
			
					Nachdem Angelo Tijssens Kritiker:innen und Zuschauer:innen auf der ganzen Welt mit seinem Film Close begeistert hat, legt der flämische Drehbuchautor nun sein kunstvoll erzähltes, außerordentlich berührendes Romandebüt vor.

					 

					Wie überlebt man die größte Einsamkeit, den tiefsten Schmerz? Und wie wird aus erfahrener Ablehnung mutige Selbstbehauptung? Ein junger Mann kehrt nach dem Tod der Mutter zurück in seine Heimat, an die Küste Flanderns. Hier trifft er nach vielen Jahren seine erste große Liebe wieder, die ihm nach wie vor Nähe und Zuflucht spendet. Er stellt sich aber auch den schmerzhaften Erinnerungen an seine traumatische Kindheit. Es sind Reminiszenzen an seine ihn misshandelnde Mutter und die Entdeckung seiner Homosexualität in einer Welt, in der es dafür keinen Platz gab. Seine Reise verbindet Liebesgeschichte, Abschied von der Vergangenheit und hoffnungsvollen Neubeginn auf eindrucksvolle Weise.

					 

					An Rändern ist ein schmaler Roman mit größter Wirkung: Auf wenigen Seiten entfaltet er eine ungeheure Wucht, ist verstörend und herzerwärmend, traurig und unglaublich empowernd zugleich. Ein Text mit Nachhall.

					 

					«Ein bestechender, leuchtender Text, der in eindringlichen Bildern vom Wesentlichen erzählt.» Yael Inokai

					 

					«An Rändern ist ein kleines Meisterwerk. Ein bewegender Text, der von Traumata erzählt, die für viele queere Menschen Teil ihres Heranwachsens und ihres Lebens sind. Ein Text über die erste Liebe, Schmerz, Heimkehr, Verlust und Ankunft – tieftraurig und doch voller Hoffnung.» Florian Valerius

				

		
	
		
			
				
					Vita
				

			
			
					Angelo Tijssens, geboren 1986 im belgischen Blankenberge, studierte Theaterwissenschaft in Antwerpen. Neben Arbeiten fürs Theater und Fernsehen schrieb er auch die vielfach preisgekrönten (u.a. in Cannes) Drehbücher der Filme Girl und Close (nominiert für die Oscars 2023) des Shootingstars der belgischen Regieszene Lukas Dhont. Er lebt in Antwerpen. An Rändern ist sein gefeierter Debütroman.

					 

					Stefanie Ochel ist Literaturübersetzerin. Sie übersetzt v.a. aus dem Englischen und Niederländischen, zuletzt Romane von Valentijn Hoogenkamp, Lieke Marsman, Tomi Obaro und Nina Polak. Nach Aufenthalten in Finnland und England lebt sie seit 2017 in Berlin.
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					Die Originalausgabe erschien 2022 unter dem Titel «De Randen» bei Borgerhoff & Lamberigts, Gent.

					Dieses Buch wurde mit Unterstützung der Flanders Literature veröffentlicht.
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					Hinweise des Verlags
				

			 
			Abhängig vom eingesetzten Lesegerät kann es zu unterschiedlichen Darstellungen des vom Verlag freigegebenen Textes kommen.

			 

			Alle angegebenen Seitenzahlen beziehen sich auf die Printausgabe.

			 

			Im Text enthaltene externe Links begründen keine inhaltliche Verantwortung des Verlages, sondern sind allein von dem jeweiligen Dienstanbieter zu verantworten. Der Verlag hat die verlinkten externen Seiten zum Zeitpunkt der Buchveröffentlichung sorgfältig überprüft, mögliche Rechtsverstöße waren zum Zeitpunkt der Verlinkung nicht erkennbar. Auf spätere Veränderungen besteht keinerlei Einfluss. Eine Haftung des Verlags ist daher ausgeschlossen.

			Dieses E-Book entspricht den Vorgaben des W3C-Standards EPUB Accessibility 1.1 und den darin enthaltenen Regeln von WCAG, Level AA (hohes Niveau an Barrierefreiheit). Die Publikation ist durch Features wie Table of Contents (Inhaltsverzeichnis), Landmarks (Navigationspunkte) und semantische Content-Struktur zugänglich aufgebaut. Sind im E-Book Abbildungen enthalten, sind diese über Bildbeschreibungen zugänglich. 
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					für Twinkles

				

					Oh, no no no, it was too cold always

					(Still the dead one lay moaning)

					I was much too far out all my life

					And not waving but drowning.

					Stevie Smith, Not waving but drowning

				

					It’s the disease of the age,

					It’s the disease that we crave

					Placebo, Protect me from what I want
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